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Prefacio

¢ Como presentar a un nuevo cliente, o a un proyectista interesado, una cartera de méas
de 25.000 productos y servicios diferentes?

Este es un desafio para nuestros consultores de ventas cuando ellos presentan nuestra
empresa, productos y servicios.

Este catalogo tiene por objetivo proporcionar una vision general de lo que tenemos
para ofrecerle. Presentamos a la empresa y a cada grupo de productos, con los cuales,
en los ultimos afios, hemos desarrollado soluciones cada vez mas completas para la
seguridad en maquinas. Un area que gana cada vez mas importancia es nuestra oferta
de servicios calificados, con el cual perseguimos el mismo objetivo central de nuestros
productos y soluciones: elaborar, juntamente con el cliente, soluciones innovadoras de
seguridad y por lo tanto hacer un mundo mas seguro.
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Grupo Schmersal en el Mundo

Unidades en Alemania

Wuppertal

Wettenberg

Muhldorf / Inn

Bergisch Gladbach

() = entrada no Grupo Schmersal

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

m Fundacion: 1945
m Colaboradores: aprox. 600

Destaques

m Sede principal del Grupo Schmersal.

m Desarrollo y fabricacién de dispositivos y sistemas
de conmutacion para la tecnologia de seguridad,
automatizacion y de ascensores.

m Laboratorio de pruebas autorizadas.

m Centro de investigacion y pre-desarrollo.

m Centro logistico para los mercados europeos.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

m Fundacion: 1952 (1997)
m Colaboradores: aprox. 150

Destaques

m Desarrollo y fabricacion de dispositivos para opera-
cién y monitoreo de modulos de relés de seguridad y
controles, asi como de dispositivos para la proteccion
a prueba de explosion.

Safety Control GmbH

m Fundacion: 1994 (2008)
m Colaboradores: aprox. 30

Destaques
m Desarrollo y fabricacion de componentes
optoelectronicos de seguridad y de automatizacion.

Bohnke + Partner Steuerungssysteme GmbH

m Fundacion: 1991 (2012)
m Colaboradores: aprox. 70

Destaques

m Desarrollo y fabricacion de componentes, controles
y sistemas de diagndstico remoto para la industria
de ascensores.
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Grupo Schmersal en el Mundo
Unidades Internacionales

Boituva / Brasil

Xangai / China

Ranjangaon / india

SCHMERSAL

ACE Schmersal

m Fundacion: 1968 (1974)
m Colaboradores: aprox. 350

Destaques

m Desarrollo y fabricacién de dispositivos para la
tecnologia de seguridad, automatizacién y de
ascensores.

m Sistemas de control para el mercado sur y
norteamericano.

Schmersal Industrial Switchgear Co. Ltd

m Fundacion: 1999
m Colaboradores: aprox. 150

Destaques

m Desarrollo y fabricacién de dispositivos para la
tecnologia de seguridad, automatizacién y de
ascensores, en el mercado asiatico;

Schmersal India Private Limited

m Fundacion: 2013
m Colaboradores: aprox. 30

Destaques

m Desarrollo y fabricacién de dispositivos para la tec-
nologia de seguridad, automatizacién y de ascen-
sores, en el mercado de la india.
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Relé Programable - SKIP BK

Certificacion ( €

El Minicontrolador modular o Relé Programable SKIP posee un disefio
compacto, permitiendo mayor espacio interno del panel y reduccion
de costos en el dimensionamiento del proyecto, ademas de que su
aplicacion permite la sustitucion de diversos componentes proyectados

inicialmente como, por ejemplo, relés auxiliares, temporizadores,
contadores etc.

El relé programable presenta dos versiones diferentes de alimentacion
(12/24VCC y 110/220VCA) y puede llegar a una combinacién de
hasta 32 entradas y 16 salidas digitales. La cartera completa cuenta
con moédulo base (8 entradas digitales PNP — en la versién con
alimentacion VCC, 2 de estas son configurables para analdgica 0
a 10VCC - y 4 salidas digitales a relé), médulos de expansién (con
la misma cantidad de entradas y salidas del médulo base lo que
permite combinar como maximo 3 expansiones por base), mddulo
de comunicacion (Modbus RTUSIave), cable de programaciéon USB,
tarjeta de memoria y software gratuito.

Toda la programacion y los ajustes de datos pueden ser realizados por medio del teclado /pantalla integrada en el moédulo base o con la
ayuda del software de programacion intuitivo, desarrollado para proporcionar agilidad, simplicidad y facilidad al usuario. Sin exigir un amplio
conocimiento especifico de programacién, el software utiliza lenguaje de programacion Ladder, con 250 lineas de programacion.

Q Principales Caracteristicas

m Disponibilidad de Entradas y Salidas Digitales/Analdgicas m Pantalla LC con Backlight para Modificacién y Seleccion de
m 2 Entradas Analdgicas y 6 Entradas Digitales en el Modelo DC Parametros, Visualizacién de los Estados de 1/0 y Programa
m Posibilidad de hasta 32 Entradas y 16 Salidas (Max. 3 mddulos de m Bloque de Mensaje de Texto Definido por el Usuario
Expansion) m Software de Programacion On y Off-line

m 250 Lineas de Programacion en Ladder m Desarrollado para la Automatizacién Industrial y Comercial

SCHMERSAL



v Principales Beneficios

m Software de programacién amigable de facil entendimiento
m Sustituye con ventajas relés auxiliares, temporizadores, contadores, etc
m Compatible con las mas diversas aplicaciones

Software de programacion
disponible para download en
schmersal.com.br/produtos

Ejemplos de Aplicaciones

Industrial

m Sistemas de aspiracion y ventilacion
m Control de valvulas y bombas

m Maquinas de embalaje

m Transporte y ascensores

Comercial y Residencial

m Sistemas de irrigacién
m Automatizacién de compresores y
bombas de aire acondicionado

m Control de portdn, puertas y persianas

Agroindustrias

m Plantas de tratamiento de agua

m Sistemas de irrigacion

m Control de iluminacién interna y externa

SCHMERSAL

m Tamafio compacto

m Entradas analdgicas y digitales
m Reloj de tiempo real

m Expansion de 1/Os

m Compresores
m Control de ventiladores
m Entre muchas otras aplicaciones

m Control de acceso de vehiculos
m Control de iluminacion interna y externa
m Entre muchas otras aplicaciones

m Control de valvulas y bombas
m Apertura y cierre de puertas
m Entre muchas otras aplicaciones



Controlador SKIP

Entradas Salidas Entrada Analégica Alimentacion Descripcion
6 (24 Vcc) PNP 4 (Relé) 2 (0 a 10 Vcc) - configurable para digital 12a 30 Vcc Minicontrolador SKIP BK DC
8 (110/240 Vac) 4 (Relé) N/A 110 a 240 Vac Minicontrolador SKIP BK AC

Modulos de Expansiéon

Entradas Salidas Entrada Analégica Alimentacion Descripcion
6 (24 Vcc) PNP 4 (Relé) 2 (0 a 10 Vcc) - configurable para digital 12a30 Vce Maéd. de Expansién SKIP BK DC
8 (110/240 Vac) 4 (Relé) N/A 110 a 240 Vac Mad. de Expansién SKIP BK AC
Accesorios

Cable de Programacion 1MT - USB
Tarjeta de Memoria EEPROM

Software de programacion gratuito en el sitio web: www.schmersal.com.br

Dados Técnicos

SKIP BKAC SKIP BK DC

Alimentacion 110 - 240 Vac 50 - 60 Hz 12-24 Vce
Max. Corriente de Consumo 36 mA 360 mA
Entrada Analégica N/A 0a 10 Vcc (10 Bits)
Entrada Digital (0 - 40 Vac) OFF / (70 - 265 Vac) ON (0 -4 Vcc) OFF / (7 - 26,4 Vcc) ON
Numero de Entradas Digitales 8 6
Numero de Entradas Analégicas N/A 2 (pueden ser utilizadas con digitales)
Variacion de Alimentacion -20% a + 10% de la Tensién Nominal
Consumo 5W
Contactos de Salida 4 Contactos de Relés - SPST, 8A/240 Vac o 5A/24 V/cc (Carga Resistiva)
Comunicacion MODBUS Sim (RTU - Esclavo)
Médulos de Expansion Sim - Max. 3 moédulos
Bateria Reserva Solamente para Reloj Interno (Bateria de Litio) 150 horas
Lineas de Programa 250 lineas
Grado de Proteccion IP-20 en la parte frontal del panel conforme IEC60529
Proteccién Externa Fusible 250mA
Temperatura de Operacion 0°Cab5°C
Montaje Base / Carril DIN

SCHMERSAL

(=)



Accesorio Relé Programqble - SKIP BK
Modulo de Comunicacion Serial
RS 485 (MODBUS SLAVE)

Certificacion ( E

Q Caracteristicas

m Bloque de mensaje de texto definido por el usuario
m Dimensiones (LxPxA): 36 x 60 x 90 mm
m Peso: 120 g

= Ancho compacto: 36 mm
= Montaje en carril DIN
m LED para indicaciéon Rx - Tx y Alimentacion

m 250 lineas de programacion en Ladder

Alimentacion Descripcion

12a 30 Vce Médulo de Comunicacion RS-485 MODBUS SLAVE
110 a 240 Vac Madulo de Comunicacién RS-485 MODBUS SLAVE
AC DC
Alimentacion 110 - 240 Vac / 50-60Hz 12-24 Vce
Entrada Nivel TTL
Salida Protocolo RS-485 (2 Fios D+ D-)
Numero de Nodos 32 Unidades
Tension de Aislacion 2.000 Vrms
Baud Rate 300, 600, 1.200, 2.400, 4.800, 9.600
Temperatura de Trabajo 0°Cab5°C
Comunicacién MODBUS Sim (RTU) (Esclavo)
LEDs de Indicacion LED Rojo para TxD & RxD / LED Verde para Alimentacion
Modulo de control y expansion Modulo de comunicacion

72.0

Dimensiones

A

00 00000000 OO

en milimetros _
9

00 0O 00 00
17.0 L

TRILHO DIN de 35 mm

TRILHO DIN
(36 mm - SMETRICO)

100.0 C/C

90.5
100.0 C‘C
68.5
45.0
oo

PARASOLTARAPRESILHA
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El Controlador Légico Programable de la serie FIT puede controlar
una gran variedad de dispositivos, ayudando en soluciones
completas de automatizacién. A través del controlador es posible
monitorear entradas y modificar el estado de las salidas de acuerdo
con la programacién efectuada por el usuario, que pueden incluir
recursos como, por ejemplo: Légicas Booleanas, Contadores,
Temporizadores, Operaciones Matematicas Complejas, ademas
de herramientas para facilitar la comunicacion con otros equipos

inteligentes.

El disefio compacto y configuracion flexible contribuyen para tornar
esta serie de mini CLP una solucién perfecta, de bajo costo, para el
control de diversas aplicaciones.

Entre los diversos beneficios que podemos encontrar en este
producto, podemos citar:
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FIT

m Dispositivo robusto y proyectado para resistir las interferencias electromagnéticas, vibraciones, variaciones de temperatura y humedad;

m Flexibilidad en su uso (posibilidad de comandar y monitorear diversas maquinas a través de un Unico controlador);

m Variedad de entradas y salidas (médulos digitales y analdgicos);

m Facilidad en la programacion (software basado en el ambiente Windows, siguiendo las convenciones estandares de la plataforma, facilitando el
aprendizaje y operacion del programa, independiente del nivel del conocimiento del usuario).

Q Principales Caracteristicas

m Entradas Digitales Aisladas (sourcing & sinking)

m Salidas Digitales Aisladas Transistorizadas (Low Side y High
Side) con Proteccién de Cortocircuito y Salidas a Relé

m Entradas Rapidas (Simples/ Cuadratica - 1x/2x/4x)

m Salidas Rapidas (PTO / PWM / S-Profile)

m Mddulos de Entrada y Salidas Analdgicas (0-10V / 4-20mA)
m Médulo de Salida Analégica (0-10V) con Indicacion y
Proteccion de Cortocircuito

10

m Puerto USB para Comunicacién entre PC y Dispositivo

m Puerto RS232/RS485 para Comunicacion con Interfaz SCADA / IHM;
m Modbus RTU (Standard)

m Posibilidad de Conexién de hasta 6 Modulos de Expansion

m Soporta hasta 100 Puntos de Entradas y Salidas

m LED’s Indicativos para los Accionamientos de las Entradas, Salidas,
Funcionamiento, Parada y Error

m Bajo Tiempo de Barrido

SCHMERSAL



Ejemplos de Aplicaciones

Industrial

m Sistemas de aspiracion y ventilacion
m Control de vélvulas y bombas
m Maquinas de embalaje

m Transporte e ascensores

Comercial y Residencial

Agroindustrias

Referencias

Referencia

m Sistemas de irrigacion
m Automatizacion de compresores y bombas
de aire acondicionado

m Compresores
m Control de ventiladores
m Entre muchas otras aplicaciones

m Compresores
m Control de ventiladores

m Entre muchas otras aplicaciones

m Control de portdn, puertas y persianas

m Plantas de tratamiento de agua
m Sistemas de irrigacion
m Control de iluminacion interna y externa

Entradas
Digitales

Transistor

m Control de valvulas y bombas
m Apertura y cierre de puertas
m Entre muchas otras aplicaciones

CEET

Analégicas

Alimentacion

FIT-B-8ED-8SD
FIT-B-8EDH-6STLH

FIT-E-O8ED
FIT-E-08SDR
FIT-E-08ED-08SDR
FIT-E-08STL
FIT-E-08STH

FIT-E-O4EA

FIT-E-02SA

Software
FIT-AB-USB
FIT-AB-232
FIT-AB-485

SCHMERSAL

8
8 (6+2 HighSpeed)

Entradas
Analodgicas
Modulos Base (CPU)
- 8

Moédulos Expansion

1
@ o

4 (Max. 24, 0-10V/4-20mA) -

Accesorios

6 - Low Side
(4+2 HighSpeed)

8 - Low Side -
8 - High Side -

Software de Programacion
Cable de Programacion USB 2.0, Tipo A Macho para B Hembra
Cable de Comunicacion RS232 para IHM/SCADA
Cable de Comunicacion RS485 para IHM/SCADA

2 (Max. 12,
0-10V/4-20mA)

24VCC
(-20% a +10%)

11



Dados Técnicos

FIT-B-8ED-8SD FIT-B-8EDH-6STLH
Parametros - -
Alimentacion - -
Tensién de Alimentacion 24VDC
% Variacion de la Tensién -20% to +10%
Consumo de Corriente Interna 65mA @ 24 VDC ‘ 60mA @ 24 VDC
Corriente de Pico de Entrada 25A @ 24 VDC
Backup de la Bateria (En caso de falla en la alimentacion principal) 30 Dias
19.2 hasta 26.4 VDC

Alimentacion Paralela para las Salidas

No Necesario

(Recomendado Fusible de 10A)

Entradas Digitales - -
Numero de Entradas 8 6+2 High Speed
Agrupamiento (4+1 Common)*2
Tipos de Entradas Sinking / Sourcing
Rango de la Tensién de Entrada 0-26.4VDC
Nivel (Logico 0) Max. 7 VDC
Nivel (Logico 1) Min. 16VDC
Max. Corriente de Entrada 1.2 mA por Entrada
Delay del Hardware 5 msec
Tiempo de Filtro Digital (Tiempo de Muestreo) 28 msec

(Delay del Hardware + Tiempo del Filtro Digital)
o (Tiempo del Loop del Sistema) cual sea el mayor

10 Hz (para peores condiciones)

Ancho Min. de Pulso

Max. I/P Frecuencia

Nivel de Velocidad Rapida (Logico 0)
Nivel de Velocidad Rapida (Légico 1)
Max. Corriente de Entrada
Max. Corriente (Entradas High Speed)
Ancho Min. de Pulso para las Entradas Rapidas (High Speed)

Max 1 VDC
Max 3 VDC
1.2 mA por entrada
3 mA por entrada
50 pSec (Min.)
Modo Fase Simples - 10 kHz

Max. I/P Frecuencia por Entrada Rapida -w Modo Cuadratura 1X - 10 kHz, 2X - 5 kHz,
4X-2.5kHz
Salidas Digitales - -
Numero de Salidas 8 4+2 High Speed
Agrupamento (4+1 Common)*2 NA
Salidas Hardware Relé (NO) MOSFET Low Side Driver
Carga Evaluada 5A (Res.) @ 230 VAC /30 VDC 24 VVDC, 500 mA
Comum 10A

12
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Dados Técnicos

Max. Operaciones
Protecciones
Min. load para salidas rapidas
HSO Frecuencia
Aislacion
Entre Salidas e Alimentacion
Entre Entradas e Alimentacion
Comunicacion
Puerto para PC (USB)
Aislacion para Puerto USB
Puerto para IHM (RS-232 / RS-485)
Parametros de Comunicacién
Protocolo de Comunicacién
Funcional (programacion)
Lenguaje de Programacioén
Tiempo de Escaneo
Capacidad de Programa (memoria)
Memoria User Data
Numero Maximo de 1/Os
Numero Maximo de Expansiones
Indicadores no Hardware
Entrada
Salida
RUN
STOP
ERRO
Temperatura de Operaciones
Temperatura de Almacenaje
Humedad Relativa
Aire Ambiente
Dimensiones (A x L x P) (en mm)
Peso (unitario) Aprox.
Montaje
Material de la carcasa
Grado de Proteccion
Certificacion

SCHMERSAL

FIT-B-8ED-8SD FIT-B-8EDH-6STLH
1x10°
Fusible Externo Proteccion Interna (Max. 3 A Por output)

- 10% de la Carga Evaluada (24 VDC, 500 mA)
- 25 kHz max. por Salidas Rapidas
2KV
2KV
Puerto USB (Tipo ‘B) para Comunicacién con PC
Entre las Lineas de Comunicacién y Circuito Interno
Puerto RJ11 para IHM (o para otros Dispositivos con Protocolo MODBUS)
Seleccion en el Software para Puerto IHM
MODBUS S‘Iave / MODBUS Master
Ladder
50 mS max.
32k
1k
100
6
Sim (LED Verde)
Sim (LED Rojo)
Sim (LED Verde)
Sim (LED Parpadeante Rojo)
Sim (LED Parpadeante Rojo)
0°C to 55°C
-20°C to 70°C
20-90% RH (sin condensacién)
No existe la presencia de polvo excesivo o gas corrosivo
72 x 90 x 58
2209
Carril DIN (35 mm)
UL 94 VO
IP 20 para Terminales, |IP 40 para Carcasa

CED....
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Complementando la cartera de la serie FIT, el médulo
de comunicacion GSM permite comandar y monito-
rear el controlador a través de un dispositivo mévil.

Q Principales Caracteristicas

m Proteccion Antirrobo

m Conmutacién activada a través de los nimeros de anillos perdidos o
T envio de SMS al dispositivo

kil m Puede ser operado en el modo GSM automatico, temporizador, o
temporizador diario multiple (con duraciones en periodos especificos)
m Puede ser configurado un nimero maestro y 2 numeros para
monitoreo

m |deal para envios de sefiales ON/OFF a través de aparatos celulares
m Adecuado para instalaciones de 1 o 3 fases

m Antena movil para captar sefiales mas fuertes

m Alertas por SMS para status ON/OFF, estado de alimentacién,
errores en las fases, recuperaciones de errores, falla ocasionada por
la retirada de un contacto y saldo de lo tarjeta SIM

R phase/L —li

Toggle Switch
Diagrama de conexion Stop Switch

SPPR
25 Gsm

Start Switch oF— INO-H NO
P28

Supply F/B to I1 of GSM

159 GSM
169 NC  Starter F/B to 12 of GSM

>

Al
Holding For Star Delta Starter,
Contactor take 12 feedback
A2 from A1 of Delta contactor.
B phase / N

(To COM of GSM)

SCHMERSAL
14



Dados Técnicos

Parametros
Tensién de Alimentacion
Frecuencia
Potencia de Consumo (Max.)
Tiempo de Inicializacion
Contactos
Caracteristicas Funcionales

Indicaciones del LED

Médulo GSM
Temperatura de Operacion
Temperatura de Almacenaje
Humedad (sin Condensacion)
Carcasa
Dimensién (Ax L x P) (en mm)
Peso (Unitario)
Montaje
Certificacion
Grado de Proteccion

SCHMERSAL

180V AC a 500V AC (For Single Phase: Connect Live to R or Y & Neutral to B & con terminal of Controller)
50-60 Hz

10 VA
45 Sec

Terminal 15 ‘& 16 - NC, Terminal 25 & 28 - NO, 5A @ 250V AC / 30V DC (Res)

LED
ON (Verde)
CFG (Rojo)
N/W (Verde)

11 & 12 (Amairillo)

Tx/Rx (Verde)

Indicacion
ON
Parpadeando @ 500 m Seg
Parpadeando @ 500 m Seg
Parpadeando a cada 800 m Sec
Parpadeando a cada 3 sec
Ambos ON
Ambos OFF
11 parpadeando @ 500 m Sec
Ambos parpadeando
Parpadeando aleatoriamente
Parpadeando a cada 400 m Sec

Status del dispositivo
Numero mestre registrado
Modem GSM operando en el modo estandar de fabrica
Modem GSM operando en el modo de configuracion
No registrado con N/W
Registrado con N/W
Inicio ON
Inicio OFF
Falla de fase
Indicacion de falla de energia
Comunicacién entre CPU y Modem
Tarjeta SIM no detectado

Quad band 850MHz, 900MHz / 1800MHz, 1900MHz

0°C to +60°C

-20°C to + 70°C

95% (Rh)
Flame Retardant UL94-V0

72 x 90.5 x 65
220 g approx.

Carril DIN / Base

cea

IP 20 para los Terminales, IP 30 para Carcasa
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Accesorios Minicontrolador
Programable FIT
Gateway - Convertidor de Protocolo / Serie

Q Principales Caracteristicas

m Soporte para protocolo Serial Modbus (RTU y ASCII) Master/Slave
m Soporte para protocolo Network Modbus TCP (Server/Client)

m Soporte para Interfaz Serial RS232, RS422 y RS485-network

m Serial Baud rate: 300 bps para 115.2 Kbps

m Soporte para Interfaz Ethernet: 10/100 Mbps

m Configurable a través de servidor WEB incorporado o software

m Protocolos Network: ARP, TCP/IP, HTTP, BOOTP, TFTP, ICMP,
TELNET, DHCP, AutolP

m Aislamiento entre las puertas de comunicacion y entradas de la

alimentacién del médulo

Referéncias

Cat. No. Descripcion
FIT-CP-TCP-RTU 12-24 VDC, Convertidor para Protocolo Modbus TCP - Modbus RTU/ASCII
FIT-CP-RS-ETH ‘ 12-24 VDC, Convertidor Serial - Ethernet

Dados Técnicos

Cat. No. FIT-CP-TCP-RTU FIT-CP-RS-ETH
Parametros - -

Tension de Alimentacion 12-24VCC

Variacion de la Tension -10% to +25%

Consumo (Max.) 2w
Conversion de Protocolo Modbus RTU/ASCII para Modbus TCP N.A
Modo de Operacién MOd,\ggszf, Zﬁéﬁ%ﬂ:ﬁgﬁgw Raw, Telnet
Gestion de las Configuraciones HTTP Web Server y Software

SCHMERSAL



Dados Técnicos

(oF: 1 [ %

Numero de Puertos Seriales

Interfaz Serial

Seriales

Interface Serial Seleccion de la Interfaz Serial

Parametros de
Comunicacion Serial

Resistor de Seguridad

Terminales del Resistor
Aislacion
Puerto
LAN Isolation

Interface LAN Protocolos Network
Suportados

Isolation
Software de Configuracion
Reset

Indicaciones do LED

Temperatura de Operacién
Carcasa
Dimensiones (A x L x P) (en mm)
Peso
Montaje
Certificacion

SCHMERSAL

U

D
FIT-CP-TCP-RTU FIT-CP-RS-ETH
1 2
Port1: Terminales tornillo Port1: Terminales tornillo para Interfaces
para Interfaces RS232, RS422 y RS485
RS232, RS422 y RS485 Port2: RJ11 para Interfaz RS232

RS232: RXD, TXD, GND
RS422: TX+, TX-, RX+, RX-, GND
RS485: TX+ (D+), TX- (D-), GND

Para Port1: Seleccion del modo usando llave RST con LED de indicacion

Baud Rate: 300bps to 115.2Kbps
Data Bits: 7,8; Flow Control: None
Paridad: Odd, Even, None
Stop Bits: 1,2

4K7 Resistor Pull Up (TX+) & Pull Down (TX-) on BUS

Conexion externa si es necesaria
Aislador 2KVms
RJ45, Ethernet 10/100 Mbps

1.5KVms magnetic isolation

Protocolos para comunicacion: TCP/
IP, Mobdus
Protocolos STD usados: HTTP, DHCP,
AutolP, UPnP, TCP, UDP, IP, ARP,
ICMP
Protocolos utilizados para
actualizacion de firmware: BOOTP,
TFTP

Protocolo para comunicacion: Raw,
Telnet-RFC2217 Protocolos STD usados:
HTTP, DHCP, AutolP, UPnP, TCP, UDP,
IP, ARP, ICMP Protocolos utilizados para
actualizacion de firmware: BOOTP, TFIP

1.5KVrms magnetic isolation
Software para configuracion de los puertos, asi como seleccién de protocolo Driver

Panel frontal embutido, Reset para estandares de fabrica y seleccion del Modo Serial

Serial TX y RX, LAN: LINK y Activity, Power ON, Error, Sefializacién por LED
para indicacion de los modos

0°C to +55°C
Flame Retardant UL94-VO0
72 x90 x 58
185¢g
Base / Carril DIN

ceia..

17



- -

p - ) /. ;

~  Convertidor USB para RS232 / RS 485 /| RS422

Q Principales Caracteristicas

m Compatible con USB 2.0

m Entrada: USB 2.0 Protocolo

m Salida: RS232 en Conector Machado DB9 compatible con
puerto RS485/RS422

m Velocidad de Comunicacion: 300bps a 230Kbps

m Cable: USB 2.0 tipo A para Cable tipo B

m Aislacién Galvanica de 1.5kV

m Linea de Proteccién RS232/RS485 +/- 15kV esd

m Indicador LED para Sefiales de Transmisién y Recepcion
m Alimentacién de Entrada para el Puerto USB (no es
necesario alimentacion externa)

m Carcasa con Soporte para Montaje en Carril DIN

m Drives para Puerto USB / COM disponibles para Win XP,
Vista, Win7 y Win8

Descripcion

Convertidor USB PARA RS232/RS485/RS422 - 9 A 35VDC
Accesorio para Convertidor - Cable USB 2.0, Tipo A Macho para B Macho
Accesorio para Convertidor - Software para Win XP, Vista, Win7, Win8
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Caracteristicas Técnicas

Parametros
usB

Version USB 2.0

Velocidad 12 Mbps

Interfaz Serial Aislada
RS232 TX, RX, GND
RS485 D+, D-, GND
RS422 TX+, TX-, RX+, RX-, GND
Autocontrol de Direccién para RS485-2W 5-2W

Linea de Proteccion Serial Proteccién Interna 15kV ESD

Aislacion 1500 V Aislacion Galvanica
Conector RS232 - D Clavija Tipo 9 Compatible con PC, RS485,
RS422 - Terminales Tornillos

Indicaciones del LED TX, RX, Indicadores Modo de Comunicacién

Alimentacion Necesaria

USB BUS Power
Temperatura de Operacién 0° C hasta +60° C
Temperatura de Almacenaje -20° C hasta + 70° C
Humedad 5% (Rh) hasta 95% (Rh)
Carcasa UL 94 -VO0
Dimensiones (A x L x P) (en mm) 36 x 90 x 52.3
Peso Aprox. (sin embalaje) 100 g

Montaje Base Carril DIN
Grado de Proteccién IP 20 para los Terminales e IP 40 para la Carcasa

CEN..

Certificacion

SCHMERSAL
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Q Principales Caracteristicas

m Aislacion RS485/RS422 en los Terminales

m RS232 con Conector Hembra DB9

m Aislacion Galvanica de 1500V para RS485/RS422

m Soporte de Baud Rate superior a 230Kbps

m Proteccion Interna de 15 kV ESD para ambos (RS232 y RS485/RS422)

m LED Indicador para Sefales de Transmision y Recepcién (Comunicacion)
m Alimentacién de Entrada de 9-6V DC hasta 26.4 VDC

m Carcasa con Soporte para Montaje en Carril DIN

Descripcion
FIT-CI-RS-RS Convertidor de RS 232 para RS485/RS422
FIT-ACI-DB9 Accesorio para Convertidor - Cable DB9 Hembra para DB9 Macho

SCHMERSAL
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Caracteristicas Técnicas

Referéncia FIT-CI-RS-RS

Parametros
Puerto RS232
Conector
Linea Serial de Proteccion
Puerto Aislada RS485/RS422
No. de Puertos
RS422
RS485
Linea de Proteccion Serial
Parametros Seriales de Comunicacion
Aislacion
Paridad
Datos de Bits
Parada de Bits
Control de Flujo
Velocidad
Indicacion de LED
Tension de Alimentacion de Entrada
Consumo de Energia
Temperatura de Operacién
Temperatura de Operacién
Humedad
Carcasa
Dimension (Ax L x P) (en mm)
Peso Aprox. (sin embalaje)
Montaje
Grado de Proteccion

Certificacion

SCHMERSAL

D tipo 9 clavijas hembra
Proteccién Interna 15kV ESD

1
TX+, TX-, RX+, RX
D+, D-
15kV ESD

1500 V Galvanico
Ninguno, el Mismo, Extrafio, Espacio, Marca
5,6,7,8
1,152
Ningun, XON/XOFF
300 bps to 230 Kbps
TX, RX LED indicacion
9.4-26.4VDC
1w
0°Cto+60°C
-25°Cto+70°C
95% (Rh)

Retardador de Chamas UL 94-VO0
36 x90x52.3
1009
Base / DIN carril

IP 20 para Terminales, IP 40 para cerca

CEn...
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Minicontrolador programable FIT
Complemento de Informaciones

Akl

Bloques de Funciones

Sr. No. Bloques de Contactos Max. Disponible* m 1/0 Especiales Max. Disponible*
1 1

1 Positive Edge Contact 128 Timed I/O
2 Negative Edge Contact 128 2 Interrupt 1/O 1
3 Not Contact 128 Bloques Temporizadores . . T
5 Auxiliary Relay State Change 512 1 ON Delay Timer 128
6 Auxiliary Relay Level Change 512 2 OFF Delay Timer 128
7 Auxiliary Relay Bistable Set Reset 512 3 Cyclic On/Off 128
5 Accumulative Delay ON Signal Timer 128
1 Arithmetic ADD 128 6 Accumulative Impulse ON Signal Timer 128
2 Arithmetic SUB 128 7 Impulse On/Off Timer 128
3 Arithmetic MUL 128 8 Signal Off/On Timer 128
4 Arithmetic DIV 128 9 Leading Edge Impulse 1 Timer 128
5 Arithmetic INC L2 10 Leading Edge Impulse 2 Timer 128
6 Arithmetic DEC 128 1 Trailing Edge Impulse 1 Timer 128
7 Arithmetic MOD e 12 Trailing Edge Impulse 2 Timer 128

Salidas Rapidas Max. Disponible* 13 Delayed Impulse Timer 128

1 High Speed Output (PTO01) 1 14 Retentive On Delay Timer 128
2 High Speed Output (PTO02) 1 15 Retentive Off Delay Timer 128
3 High Speed Output (PWMO01) 1 16 Time Switch Weekly 128
4 High Speed Output (PWMO02) 1 17 Time Switch Monthly 128
5 High Speed Output (SPO01) 1 18 Time Switch Yearly 128

Funciones de Movimiento . . O
L Max. Disponible
y Conversion

1 Move 128

2 Block Move 8 Funciones Loégicas Max. Disponible*
3 Block Set 8 1 NOT 128

4 Compare 128 2 AND 128

5) Convert 128 3 OR 128

6 Scale Converter 16 4 EXOR 128

7 Shift Left (SHL) 128

8 Shift Right (SHR) 128

SCHMERSAL
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Bloques de Funciones

Bloques de Tiempo
y Contadores

Up Counter
Down Counter
Up-Down Counter
Retentive Up Counter
Retentive Down Counter
Retentive Up-Down Counter
Hour Meter

Sr. No.

High Speed Counter 1
High Speed Counter 2

© O NOoO O b~ ON =

Funciones MODBUS Max. Disponible*

MODBUS UNIT (Slave/Master)
2 MODBUS MASTER

3 Variable 1024*

* Numero maximo de bloques puede ser limitado por la memoria del programa.

Max. Disponible*

128
128
128
128
128
128
128

1

1

1
16

I~ g PORT]
T—

** Numero maximo de variables puede variar de acuerdo con los tipos de variables definidas:

i. Variables tipo Byte/Sbyte - 1024

ii. Variables tipo Word/Sword - 512

iii. Variables tipo Dword/Sdword - 256

iv. Maxima dimension de Byte/Sbyte Type Array - 999

SCHMERSAL
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Minicontrolador Programable FIT

)

Normas Internacionales

(ESD)

Radiated Susceptibility
Electrical Fast Transients
Surges (DC Power Ports)
Conducted Susceptibility

Power Frequency Magnetic Field Test
Conducted Emission
Radiated Emission
Harmonic Current Emissions
Voltage Dips & Interruptions (AC)
Voltage Dips & Interruptions (DC)

Power Frequency Magnetic Field Immunity

EMI/EMC
Maodulo Base y
Expansiones
IEC 61000-4-2 X
IEC 61000-4-3 X
IEC 61000-4-4 X
IEC 61000-4-5 X
IEC 61000-4-6 X
IEC 61000-4-11 X
CISPR 14-1 X
CISPR 14-1 X
IEC 61000-3-2 -
IEC 61000-4-11 -
IEC 61000-4-29 -
IEC 61000-4-8 -

Conformidades Ambientales

Médulo GSM

Convertidor
Modbus

X
X

X

Convertidor
Serial

X
X

X

Cold Heat

Dry Heat

Vibration
Repetitive Shock

Non-repetitive Shock

Maodulo Base y
Expansiones
IEC 60068-2-1 X
IEC 60068-2-2 X
IEC 60068-2-6 X
IEC 60068-2-27 X
IEC 60068-2-27 X

Conformidades de Seguridad

Mdédulo GSM

Convertidor
Modbus

X
X

X

Convertidor
Serial

X
X

X

Test Voltage between I/P and O/P
Impulse Voltage between I/P and O/P
Single Fault
Insulation Resistance
Leakage Current UL 508

Modulo Base y
Expansiones
IEC 60947-5-1 X
IEC 60947-5-1 X
IEC 61010-1 X
UL 508 X
UL 508 X

Médulo GSM

Convertidor
Modbus

Convertidor
Serial
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Diagramas de Conexiéon

Diagramas del Controlador Base

Conexion de la Alimentacion
de las Unidades
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Conexion del Comun Positivo
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Minicont

Diagramas de Conexién

Conexion de las
Salidas Low Side
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Conexion de las

salidas High Side
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Dimensiones de Montaje (mm)

Expansiones Analégicas

57,95
49

FRC CABLE

36

<

Y

[o]e[e]e]e]e]

45
100 C/IC
90
68

DIN RAIL o
(35 mm
SYMMETRICAL)
WITHDRAW CLIPS
FULLY WHEN
%EEE&%@E&ERNER \Z y‘ SURFACE MOUNTING

SIDE VIEW
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FRC CABLE DETAILS AS PER BELOW
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Conexion de las
Entradas Analégicas
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Moédulo Base y Expansiones Digitales

57,95
49
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SYMMETRICAL)

j/ WITHDRAW CLIPS
FULLY WHEN
INSERT SCREW DRIVER SURFACE MOUNTING
TO RELEASE CLIP
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FRC CABLE

Conexion de las
Salidas Analégicas
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Dimensiones de Montaje (mm)

Médulo de Control GSM

7530
08

(WORLINNAS W Gg)
W8 NG

‘ 00 0G

Gateway Convertidor de Protocolo
_ = 580

560000000000 |

12240V

100.0
90.0
45.0

Par de fuerza de Ajuste de los Terminales

Torque- 0.54N .m (5 Lb.in)
Terminal screw - M3.5

Convertidor Serial

60.0

=y
<
o
o
]
23
g2
o
z|1
2|z SlE
8[8 £
R|m| 2
S 0
alol|o n bl e
O |a|w olm| o
e R Sm o
& X
ol " °
roz2 ~ g
Rsdss /R422 =3
£
PP BD
TXe TX ke RK-OND
E ~{ 242
36.0 /)’Y/
- WITHDRAW CLIPS
INSERT SCREW DRIVER FULLY WHEN
TO RELEASE CLIP SURFACE MOUNTING

Terminal par de fuerza y Capacidad

==

0.54 N.m (6 Lb.in)

@3.5..5.0 mm 335
[ S — Solid Wire - 2 X 0.2...2.5 mm’ f S — 1 x 2.5 mm’ Solid Wire/Stranded
AWG 1X241t010 AWG 1x24t012
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Divisdes de Produtos

Conmutacion y monitorizacion de seguridad
m Llaves de seguridad para monitorizacion

de puertas

m Equipos de mando con funciones

de seguridad

m Equipos de seguridad totales

m Equipos de seguridad optoelectrénicos

Seguridad en el procesamiento de la senal
m Médulos de monitorizacion de seguridad

m Controladores de seguridad

m Sistemas de bus de campo de seguridad

Automatizacion
m Deteccion de posicion
m Equipos de mando y sefializacion.

El grupo Schmersal

El grupo empresarial Schmersal se ha dedicado hace muchos afios a buscar soluciones de
seguridad en el proceso productivo. Con los mas diversos productos, moédulos de control de
actuacion mecanica y sin contacto, fue creada la mayor linea mundial de sistemas y soluciones de
conmutacion de seguridad para proteger al hombre y a la maquina. Mas de 1.500 colaboradores
en mas de 50 paises alrededor del mundo trabajan juntos con nuestros clientes en el desarrollo
de soluciones innovadoras, para que de esta forma torne el mundo mas seguro.

Motivados por la vision de un ambiente de trabajo seguro, los ingenieros del Grupo Schmersal
estan trabajando constantemente en el desarrollo de nuevos dispositivos y sistemas para cada
aplicacién imaginable y exigencia de diferentes industrias. Nuevos conceptos de seguridad exigen
nuevas soluciones y es necesario integrar nuevos principios de deteccion y descubrir nuevos
caminos para la transmision y evaluacién de las informaciones suministradas por estos principios.
Ademas de esto, el conjunto de normas, reglamentos y directivas, cada vez mas complejas,
relativas a la seguridad de maquinas, también requieren un cambio de pensamiento de los
fabricantes y usuarios de maquinas.

Estos son los retos que el Grupo Schmersal, en colaboracion con los fabricantes de maquinas,
esta enfrentando y continuara a enfrentando en el futuro

Setores Servigos Competéncias

m Ascensores y escaleras m Consultoria de aplicaciones m Seguridad de maquinas
mecanicas m Evaluacion de conformidad CE m Automatizacion
m Embalajes m Analisis de riesgo conforme m Proteccion contra explosion
m Alimentos la directiva de maquinas m Concepcion higiénica
m Automotriz m Mediciones de tiempo de
m Maquinas herramienta funcionamiento remanente
m Industria pesada m Cursos de formacion TEC.
NICUM

Los datos y especificaciones citados fueron cuidadosamente verificados.
Cambios técnicos reservados. Sujeto a equivocaciones.

E, E n /schmersalbrasil

I : D /schmersalbrasil
[u] @) (15) 3263-9800
schmersal.com.es

SCHMERSHAL

THE DNA OF SAFETY



